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MEMORANDUM OF AGREEMENT

ON THE ESTABLISHMENT OF ACADEMIC COOPERATION
between
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSIY, JAPAN
and
CALIFORNIA STATE UNIVERSITY, NORTHRIDGE, U. S. A.

Fukuoka Women’s University in Japan and California State University, Northridge, enter into
the following terms of agreement with respect to furthering scholarly and educational
exchanges.

1. Both universities agree to cooperate in a spirit of goodwill and to strengthen their ties of
friendship and international understanding.

2. Through close mutual cooperation, both universities shall promote a broad range of
scholarly, educational, and cultural exchanges.

3. This agreement does not include any immediate funding; however, both universities shall
“support their joint programs, whenever it is feasible. In general, each side shall bear the cost
for its participation in projects and activities unless otherwise agreed upon.

4. TImplementation of this agreement shall be discussed and agreed to by both institutions. If
necessary, a memorandum on implementation shall be made by the appropriate
representatives of both parties.

5. This agreement is renewable after five years upon mutual consent of the parties. Either
university may terminate the agreement in advance of its normal expiration, provided that a

written request is made at least six months prior to the desired termination date.

6. Each institution holds one signed copy of this agreement.

Makoto Takagi, President (?éne Koester, President
Fukuoka Women’s University alifornia State University, Northridge

Date: IM . 2’? )—ODY Date: (Sm&f 2 M—D(f)



AGREEMENT FOR ACADEMIC COOPERATION
‘between
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN

and
VIETNAM NATIONAL UNIVERSITY, HANOI, VIETNAM

Fukuoka Women’s University, Japan and Vietnam National University, Hanoi, Vietnam

hereby conclude an agreement to promote academic exchange.

1. The purpose of this agreement is to develop academic and educational cooperation
in a spirit of goodwill and to strengthen their ties of friendship and mutual
understanding between the two universities.

2. Both universities undertake to promote and develop mutual cooperation in the
following ways:

(1) Exchange academic and administrative staff, and students

(2) Carry out joint research

(3) Exchange academic materials and publications

(4) Implement other academic exchanges agreed to by both institutions

3. Implementation of this agreement shall be discussed and determined by both
institutions. A memorandum on implementation shall be made by the appropriate
representatives of both parties.

4. This agreement is not intended to be a legally binding document. Therefore, nothing
shall diminish the full autonomy of either institution.

5. This agreement will come into effect on the date when the representatives of both
universities affix their signatures to the agreement and shall be valid for a period of
five years. Either university may terminate the agreement in advance of its normal

expiration, provided that a written request is made at least six months prior to the

—

Makoto Takagi WMMM Vu Minh Giang

President, Vice-President,

desired termination date.

Fukuoka Women’s University Vietnam National University, Hanoi

Datet.(?gnqd 9_00? Date: 44 gef\/" mﬁ



MEMORANDUM ON STUDENT EXCHANGE
between
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN

and
VIETNAM NATIONAL UNIVERSITY, HANOI, VIETNAM

The agreement for academic cooperation between Fukuoka Women’s University, Japan
and Vietnam National University, Hanoi, Vietnam shall be implemented by the

exchange of students in the following ways:

1. The home university shall select the students participating in the exchange
program under the terms of this memorandum, and the host university shall decide
the final admission in each case.

2. As non-degree students at the host university, not more than 5 students may be
enrolled each year, and the period of enrollment shall not exceed one year. The
number of the students shall be modified by mutual consultation in advance.

3. The host university shall waive application, matriculation, and tuition fees for the
students.

4. The host university shall appoint an academic advisor to each student.

5. The host university shall determine the language ability sufficient for a student to
complete the course of study.

6. Both universities shall provide documentation of course work completed by the
students at the host university and agree to provide appropriate information on the
academic performance of the student..

7. The host university shall make efforts to provide adequate housing on or near the

campus.
Makoto Takagi [ (4 2 6‘ (’ Vu Minh Giang
President, ‘ 7 J Vice-President,
Fukuoka Women'’s University Vietnam National University, Hanoi

Date: ( 9 &Hx Qed? Date: 49 . gef(f 0&9\0‘7



AGREEMENT ON ACADEMIC EXCHANGE
between
FUKUOKA WOMEN'’S UNIVERSITY
‘and
EWHA WOMANS UNIVERSITY

In view of the significant contribution expected to be made by student and faculty exchange
programs between educational institutions in different countries toward the progress of
learning as well as the promotion of international understanding, it is agreed between Fukuoka
Women'’s University, represented by President Makoto Takagi, and Ewha Womans University,
represented by President Bae Yong Lee, as follows:

I. Both institutions shall provide all possible opportunities available on their respective
campuses for the students from abroad to enroll in undergraduate and/or graduate

programs as stipulated under this Agreement.

II. Both institutions agree to establish a joint mechanism for the support of faculty exchanges
and collaboration between the two institutions. Faculty exchanges may encompass

teaching and/ or cooperative research.

II. Both institutions shall promote other academic activities in connection with the

above-mentioned goals.

This Agreement shall take effect for an indefinite period from the day the representatives of
both institutions affix their signatures. The Agreement is subject to revision, renewal and
cancellation by mutual consent at least six months in advance in writing given by either
university to the other. An Addendum on Agreement on Academic Exchange is attached

hereto as both parties have agreed.

For Fukuoka Women'’s University For Ewha Womans University
Dr. Makoto Takagi ’ Dr. Bae Yong Léf
President President

Date: & Qﬂg'.i &8 ® Date: }90‘? . ? -30



ADDENDUM TO THE AGREEMENT ON ACADEMIC EXCHANGE
between
Fukuoka Women'’s University
and

Ewha Womans University

In as much as an Agreement is reached between Fukuoka Women’'s University and Ewha
Womans University relating to their student and faculty exchange, the following understanding
applies.

[STUDENT EXCHANGE PROGRAM|

1 Number of Exchange Students
Each year, during the term of the Addendum, both universities may send up to five full
time undergraduate and/or graduate students. Standard length of stay will be one
; semester or a full academic year.

2. Tuition
Each host institution will waive only tuition and other fees incurred by the exchange
student for registration and admission.

3. Accommodation
Both institutions shall arrange accommodation for the exchange students. The
payment of housing costs and payment for all travel, medical insurance and subsistence
costs shall be the responsibility of the exchange student and neither university shall be
responsible for such charges.

4. Travel and Visa
Each exchange student is responsible for travel arrangements and visa. The host
institution shall provide excﬁange students with any university certification needed to
obtain a student visa for the full period of the exchange.

5. Selection of Exchange Students
Students will be selected by their home institution on the basis of:

i Academic excellence

ii. Seriousness of interest in the study proposed

iii. Adequate language competence

iv. Capacity to adjust to cross-cultural situations.
6. Admittance

Each student selected for participating in this program will be admitted as a special
(non-degree) student to the host institution upon submission of:



10.

11.

12.

i An application for admission

ii. An official college transcript

iii. A recommendation letter by the faculty or advisor

iv. Financial statement from bank(or certification of a scholarship grant)
v. Health record statement.

It is understood that students admitted under the terms of this Agreement will
continue as candidates for degrees at their home institution, and will not be candidates
for degrees of the host institution.

Courses at Fukuoka Women'’s University

Exchange students at Fukuoka Women’s University may take any of the courses in
Japanese Studies for International Students, including the small-scale Japanese courses
for those wishing to pursue further study at Japanese universities. In addition, exchange
students may take any other courses offered at the university in any field, if they have:
1) the adequate Japanese or English communication skills; 2) the prerequisite
knowledge in the subject. Exchange students at the graduate school level may join
seminars or research labs which are conducted in English and/or Japanese. In
addition, exchange students can be enrolled in Fukuoka Women’'s University’s
Short-Term Study Abroad Program, which is taught in English.

Courses at Ewha Womans University

Exchange students at Ewha can take the International Exchange and Study Abroad
Courses taught in English; Korean Language Courses; courses taught in English offered
at Graduate School of International Studies and Scranton Honors College; and regular
university courses taught in Korean (if the student has working knowledge of Korean
language). Exchange students at Ewha may be limited to take professional courses from
the College of Arts, the College of Music, the College of Education, Graduate School of
Business (MBA), and professional schools (Medicine, Nursing, etc.).

Credits

Academic credits earned in courses taken by the exchange student while studying at
the host institution may be accepted by the student’'s home institution, provided that
such be judged as appropriate by the latter. At the end of the academic year, each
institution will provide the other with a final official transcript of the grades obtained
by each exchange student.

Rules and Regulations

Exchange students shall be subject to the rules and regulations of the host institution
and country. They will also have the rights and privileges enjoyed by all students of
the host university.

Insurance
Exchange students will be required to be covered by health insurance as mandated by
the regulations of the host institution and/or country.

Offices
This program will be coordinated by the Office of International Center at Fukuoka



Women's University and the Office of Global Affairs at Ewha Womans University.

[FACULTY EXCHANGE PROGRAM|

1. Exchange of Scholars
Both institutions will invite and exchange scholars (faculty, research personnel) in
fields of interest to both parties.

2, Research Materials
Both institutions shall exchange and share materials related to educational and
research interests.

3. Joint Research
Both institutions shall promote joint research activities and participation in conferences,
symposia, serial lectures and seminars.

4. Expense

The host institution will not be responsible for the payment for these activities.
However, this does not prevent both parties from making necessary arrangements to
raise a special fund for these activities.

5. Communication

Both institutions shall maintain continuous communication and coordination
necessary to pursue definite plans for scientific cooperation.

The undersigned agree to these Bylaws on behalf of their respective institutions.

For Fukuoka Women’s University For Ewha Womans University

Dr. Makoto Takagi
President Presxdent

Date: L\b‘o ?- 9~ 20 Date; Mz, 2, PY-)




AGREEMENT FOR ACADEMIC COOPERATION
between
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN
and
Tashkent State Institute of Oriental Studies,
Republic of Uzbekistan

Fukuoka Women’s University, Japan and Tashkent State Institute of Oriental Studies,

Republic of Uzbekistan hereby conclude an agreement to promote academic exchange.

1. The purpose of this agreement is to develop academic and educational cooperation
in a spirit of goodwill and to strengthen their ties of friendship and mutual
understanding between the two universities.

2. Both universities undertake to promote and develop mutual cooperation in the
following ways:

(1) Exchange academic and administrative staff, and students

(2) Carry out joint research

(8) Exchange academic materials and publications

(4) Implement other academic exchanges agreed to by both institutions

3. Implementation of this agreement shall be discussed and determined by both
institutions. A memorandum on implementation shall be made by the appropriate
representatives of both parties.

" 4. This agreement is not intended to be a legally binding document. Therefore, nothing
shall diminish the full autonomy of either institution.

5. This agreement will come into effect on the date when the representatives of both
universities affix their signatures to the agreement and shall be valid for a period of
five years. Either university may. terminate the agreement in advance of its normal
expiration, provided that a written request is made at least six months prior to the

desired termination date.

C%kt Tak M}N

President,

Fukuoka Women’s University

Date: J_wl)é é/uo‘i



AGREEMENT FOR ACADEMIC COOPERATION
bett_veen
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN
and

KATHOLIEKE UNIVERSITEIT LEUVEN, BELGIUM

Fukuoka Women’s University, Japan and Katholieke Universiteit Leuven, Belgium

hereby conclude an agreement to promote academic exchange.

1. The purpose of this agreement is to develop academic and educational cooperation
in a spirit of goodwill and to strengthen their ties of friendship and mutual
understanding between the two universities.

2. Both universities undertake to promote and develop mutual cooperation in the
following ways:

(1) Exchange academic and administrative staff, and students

(2) Carry out joint research

(3) Exchange academic materials and publications

(4) Implement other academic exchanges agreed to by both institutions

3. Implementation of this agreement shall be discussed and determined by both
institutions. A memorandum on implementation shall be made by the appropriate
representatives of both parties.

" 4. This agreement is not intended to be a legally binding document. Therefore, nothing
shall diminish the full autonomy of either institution.

5. This agreement will come into effect on the date when the representatives of both
universities affix their signatures to the agreement and shall be valid for a period of
five years. Either university may terminate the agreement in advance of its normal
expiration, provided that a written request is made at least six months prior to the

desired termination date.

b ls (afeg

Makoto Takagi Mark Waer
President, Rector;
Fukuoka Women’s University Katholieke Universiteit Leuven

Date: NOU Cf‘, 2_007 Date: Zf///z,o/o



MEMORANDUM ON STUDENT EXCHANGE
between
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN
and
KATHOLIEKE UNIVERSITEIT LEUVEN, BELGIUM

The agreement for academic cooperation between Fukuoka Women’s University, Japan and
Katholieke Universiteit Leuven, Belgium shall be implemented by the exchange of students in the

following ways:

1. The home university shall select the students participating in the exchange program under the
terms of this memorandum, and the host university shall decide the final admission in each case.

2. As non-degree students at the host university, not more than 5 students may be enrolled each
year, and the period of enrollment shall not exceed one year. The number of the students shall be
modified by mutual consultation in advance.

3. The ﬁost university shall waive application, matriculation, and tuition fees for the students.

The host university shall appoint an academic advisor to each student.

5. The host university shall determine the language ability sufficient for a student to complete the
course of study.

6. Both universities shall provide documentation of course work completed by the students at the
host university and agree to provide appropriate information on the academic performance of the
student.

7. The host university shall make efforts to provide adequate housing on or near the campus.

This memorandum will come into effect on the date when the representatives of both universities
affix their signatures and shall be valid for a period of five years. Either university may
terminate this memorandum in advance of its normal expiration, provided that a written request

is made at least six months prior to the desired termination date.

Hoksly (e

Makoto Takagi Mark Waer
President, .
Fukuoka Women’s University Katholieke Universiteit Leuven

Date: NO V. %_Q_o@? Date: Zf/[/ZOIO



Presidential Note on Student Exchange
between
Fukuoka Women’s University and Ludwig-Maximilians-Universitit Mtnchen

This note expresses the shared intention of both University Presidents encourage and
develop student exchange activities between Fukuoka Women’s University and

Ludwig-Maximilians-Universit4t Munchen.
Both Presidents agree that this project shall be implemented in the following ways:

1. To implement this project, both Presidents shall appoint a representative for
coordinating and managing all activities conducted under the framework of this
note.

2. The home university President or their representative shall select the students

, participating in the exchange program under the terms of this note, and the host
university President or their representative shall decide the final admission in each
case.

3. As non-degree students at the host university, not more than five (5) students may
be enrolled each year, and the period of enrollment shall not exceed one year. The
number of students may be modified by mutual consultation in advance.

4. The host university shall waive application, matriculation, tuition and other
university fees for all students participating under the framework of this note.

5. The host university shall appoint an academic advisor to each student.

6. The host university shall provide all documentation of course work completed by the
students at the host university and agree to provide appropriate information on the
academic performance of the student.

7. The host university shall make efforts to assist students in finding adequate

housing on or near the campus.

Moot {abap /é/«

Makoto Takagi Bernd Huber
President, President,
Fukuoka Women’s University Ludwig-Maximilians-Universitdt Minchen

Date: 4’/[]/4”

Date: —
ate \“e\b- =23, 20(0



STUDENT EXCHANGE AGREEMENT
BETWEEN
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY
AND

CHULALONGKORN UNIVERSITY

To promote international understanding and to enhance educational opportunities for their
students, Fukuoka Women’s University in Japan and Chulalongkorn University in
Thailand hereby establish this agreement.

Number of participants

The exchange program shall commence in the academic year 2010 and will be available
to students at the two universities. Both universities will agree on the number of exchange
students on an annual basis. It is understood that a balance in number of exchange
students will be sought over a five- year period.

Selection of participants

Both universities shall select exchange students in accordance with criteria and
procedures established by the home institution. Chulalongkorn University students
selected for study at Fukuoka Women’s University must have completed at least one year
of university study and have achieved at least a satisfactory credit grade average in their
studies to be eligible to participate. Fukuoka Women’s University students selected for -
study at Chulalongkorn University must have an equivalent academic standing.

The host university will reserve the right of making final judgment on the admissibility of
each student nominated.

Academic program

Exchange students will be permitted to enroll in courses or programs at the host
institution for which they are qualified provided that places are available. They must
maintain a full-time student status as defined by their respective home universities.

The host university will provide information on the courses and programs relevant to the
students’ studies, and assess the course-work of the exchange students at the end of the
semester or full academic year of study. Each institution shall provide a record of the
courses and grades received by each exchange student.

Student status

Participating students will continue as candidates for degrees of their home institution and
will not be candidates for degrees of the host institution.

Chulalongkorn University students will be registered as non-award students at Fukuoka
Women’s University, and will have the same privileges and enjoy the same medical,
sporting and other facilities as other international students. They will be subject to the
rules and regulations of Fukuoka Women’s University students will be registered as non-
award students at Chulalongkorn University and will be entitled to all the privileges and
subject to the same rules and regulations as other international studenis at Chulalongkorn
University. All exchange students must abide by the laws of the host country.



Financial arrangements

Each student shall pay all required fees to his/her home institution and will be exempt
from payment of tuition and fees at the host institution.

As for a tuition fee, Chulalongkorn University will be responsible for the amount equal to
the tuition fee required for a regular program. The exceeding fees will have to be covered
by the exchange student. Having said this, a possibility is also open for an exchange
student to benefit from a special support which will be decided on a case-by-case basis.
All other costs, including travel, accommodation, health insurance and living expenses,
are the responsibility of the exchange student.

Accommodation
The host university shall assist exchange students to find suitable housing, the cost of
which shall be borne by the student.

Visa arrangements

Each exchange student is responsible for obtaining a visa and other related documents
required for study at the host institution. The host institution shall provide incoming
exchange students with any university certification required to obtain a student visa for
the full period of the exchange.

Health insurance
Each exchange student must carry adequate health insurance for the full period of the
exchange.

Renewal, Amendment and Termination

This Agreement shall remain in force for a period of five (5) years from the date of the
last signature, on the understanding that it may be terminated by either party giving six
months’ written notice to the other party. The Agreement may be extended by mutual
consent of the two parties.

FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY = CHULALONGKORN UNIVERSITY

Mabstr- T abe o~ Plbonibinito A
Makoto Takagi, Ph.D., M.Eng. Pirom Kamolratanakul, M.D.
President President

Date: _ (Llsic (6, 20(0 Date: [fared 2, 2010




AGREEMENT FOR COOPERATION AND EXCHANGE
BETWEEN
FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY
AND

CHULALONGKORN UNIVERSITY

Chulalongkorn University in Thailand and Fukuoka Women’s University in Japan enter
into the following terms of agreement with respect to furthering scholarly and educational
exchanges.

1.

2.

Both universities agree to cooperate in a spirit of mutual understanding and
goodwill and to strengthen their ties of friendship. '
Through close mutual cooperation, both universities shall engage in exchanges of
faculty, researchers and students, as well as scholarly publications. They shall
furthermore act to develop joint research projects and otherwise promote a broad
range of scholarly and educational exchanges.

This agreement does not include any immediate funding; however, both
universities shall support their joint programs, whenever it is feasible. In general,
each side shall bear the cost for its participation in projects and activities unless
otherwise agreed upon.

Implementation of this agreement shall be discussed and agreed to by both
institutions. If necessary, a memorandum on implementation shall be made by the
appropriate representatives of both parties.

Through such activities, both universities shall promote friendship and goodwill
between Thailand and Japan and shall contribute to the academic and cultural
benefits of both nations. '

This agreement shall become effective from the date of signing by both parties
and shall be reviewed every five (5) years thereafter, unless either side notifies, in
writing, the other of its intention to terminate it. -

Either university may terminate the agreement in advance of its normal expiration
by providing the other university with six months’ prior written notice. In this case,
the program(s) or the activity(ies) already approved by both parties shall be
allowed to be completed under the conditions of this agreement.

This agreement is signed in two copies in English, and each party to the agreement will
retain one copy.

FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY = CHULALONGKORN UNIVERSITY

UzhaXs Tof@.&uo‘\_/\» P il L8

Makoto Takagi, Ph.D., M.Eng. Pirom Kamolratanakul, M.D.
President President
Date: Mayfl(_ (5,900 Date: Mareh -2, 2010




AGREEMENT FOR ACADEMIC COOPERATION
between

FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN
and
PUSAN UNIVERSITY OF FOREIGN STUDIES, REPUBLIC OF KOREA

Fukuoka Women’s University, Japan and Pusan University of Foreign Studies, Republic of Korea

hereby conclude an agreement to promote academic exchange.

1. The purpose of this agreement is to develop academic and educational cooperation in a spirit of
goodwill and to strengthen their ties of friendship and mutual understanding between the two
universities.

2. Both universities undertake to promote and develop mutual cooperation in the followmg ways:
(1) Exchange academic and administrative staff and students
(2) Carry out joint research
(3) Exchange academic materials and publications
4 Ir;lplement other academic exchanges agreed to by both institutions

3. Implementation of this agreement shall be discussed and determined by both institutions. A
memorandum on implementation shall be made by the appropriate representatives of both
parties.

4. This agreement is not intended to be a legally binding document. Therefore, nothing shall
diminish the full autonomy of either institution.

5. This agreement will come into effect on the date when the representatives of both universities
affix their signatures to the agreement and shall be valid for a period of five years. Either
university may terminate the agreement in advance of its normal expiration, provided that a
written request is made at least six months prior to the desired termination date.

6. This agreement is written in Japanese, Korean and English. The English version will prevail if

differences in the interpretation of this agreement should arise.

Mar .18 .2010
Fukuoka Women’s University Pusan University of Foreign Studies
Makoto Takagi Sun-gyu You

President President



MEMORANDUM ON STUDENT EXCHANGE
between

FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY, JAPAN
and
PUSAN UNIVERITY OF FOREIGN’ STUDIES, REPUBLIC OF KOREA

The agreement for academic cooperation between Fukuoka Women’s University, Japan and
Pusan University of Foreign Studies, Republ.c of Korea shall be implemented by the exchange of

students in the following ways:

1. The home university shall select the students participating in the exchange program under the
terms of this memorandum, and the host university shall decide the final admission in each case.

2. As non-degree students at the host university, not more than 5_students may be enrolled cach
year, and the period of enrollment shall not exceed one year. The number of the students shall be
modified by mutual consultation in advance.

3. The };ost university shall waive application, matriculation, and tuition fees for the students.

4. The host university shall appoint an academic advisor to each student.

5. The host university shall determine the language ability sufficient for a student to complete the
course of study.

6. Both universities shall provide documentation of course work completed by the students at the
host university and agree to provide appropriate information on the academic performance of
the student.

7. The host university shall make efforts to provide adequate housing on or near the campus.

8. This memorandum is written in Japanese, Korean and English. The English version will prevail

if differences in the interpretation of this memorandum should arise.

Mar .18 .2010

Fukuoka Women’s University Pusan University of Foreign Studies

MMW ‘7?’%//%

Makoto Takagi Sun-g)/u, You /
President President
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Intercollegiate Cooperation Agreement

Country JAPAN, University FUKUOKA WOMEN'S UNIVERSITY

Country INDONESIA, University =~ UNIVERSITAS GADJAH MADA

In order to enhance the educational capabilities of each of the above institutions, it is proposed
that collaborations and exchanges be initiated in fields of common expertise and interest. The
programs to be initiated through this agreement will be based on a spirit of cooperation,
reciprocity, and of mutual benefit to both parties.

1. Both institutions agree to pursue academic collaboration in various areas of education,
research, and extension thereof.

2. Both institutions will make good-faith and enthusiastic effort to promote program
collaboration, exchange faculty, scholars, and students, as well as educational, research,
and other materials appropriate to the areas of collaboration.

3. Specific details of exchanges noted above will be negotiated between the institutions
subject to the approval of each institution.

4. This agreement will remain in effect for five years from the date of signing, and is
renewable thereafter for five-year terms subject to mutual consent. This agreement may

be terminated by either party by giving at least six months notice in Writing to the other

party.
Makoto Takagi M. Eng., Ph.D. MProf. Ir. Sudjarwadi M.Eng., Ph.D. 4
President Rector
FUKUOKA WOMEN'S UNIVERSITY UNIVERSITAS GADJAH MADA

Date: F—*QJD 3,3) 20|0 Date: MO.(Z(,‘I\ 19, 2010




AGREEMENT OF IMPLEMENTATION:
STUDENT EXCHANGE AGREEMENT
Between
FUKUOKA WOMEN'SUNIVERSITY
And
UNIVERSITAS GADJAH MADA

The Agreemeﬁt of Implementation: Student Exchange Agreement is an attachment to
the Memorandum of Understanding (MOU) and should be read in conjunction with the
MOU.

A. DEFINITIONS

In this agreement unless the content will otherwise imply:

a. Exchange shall mean a one-for-one exchange of students from each university;

b. Exchange students shall mean students participating in the exchange
implemented herein;

c. Home institution shall mean the university at which the student intends to
graduate; and

d. Host institution shall mean the university which has agreed to receive the

- exchange students from the home institution.

B. NUMBERS
Universitas Gadjah Mada (UGM) and Fukuoka Women's University (FWU) will
exchange two (2) students each year during the term of this agreement, unless this
number is varied by mutual agreement. However, either institution may send a
student for one semester rather than a full academic year. Two students enrolling for
one semester each will be equivalent to one student enrolling for one year.

Both institutions will review the program annually to maintain a well-balanced
exchange.

C. SELECTION OF PARTICIPANTS
The home institution will screen its applicants for the exchange. The home institution
will send the applications for exchange to the host institution by the due date of the
host institution. The host institution will reserve the right to make final judgments on
admission of students nominated for the exchange. The following guidelines apply to
all exchange students:

a. Exchange students shall undertake an academic program at the host institution,
developed in consultation between the home and the host institution, as full time,
non-degree status students at a level, undergraduate or graduate, determined by
the host institution. The host institution reserves the right to exclude students
from restricted enrolment programs.

b. Exchange students must have completed at least one year of tertiary studies
prior to commencing studies at the host institution.

c. The host institution may impose language requirements and/or other
prerequisites. Students applying for an exchange place for international



programs at the host institution must meet the English language requirements as
specified on the host institution application form.

d. Upon acceptance of a graduate research student the host institution will assist
the student to find a supervisor; however, the host university will not be required
to guarantee that a suitable supervisor will be available in all cases.

e. Any academic credit earned at the host institution may be transferred back to the
home institution in accordance with procedures determined by the latter.

f. Upon completion of the year or semester at the host institution, the exchange
students must return to the home institution unless an extension of stay has been
approved by both co-operating universities.

g. The exchange students must abide by all the rules and regulations of the host
institution.

D. RESPONSIBILITIES OF FUKUOKA WOMEN’S UNIVERSITY

FWU will agree to accept the prescribed number of exchange students, to enroll
them as full time, non-degree students for the two regular semesters of the academic
year or for one semester only. FWU will assist the UGM exchange students, as far
as possible, in arranging accommodation; and will provide appropriate assistance in
matters of health, language and local custom that may arise. At the end of each
academic term/semester, FWU will send to UGM an official transcript of credits for
each exchange student from UGM studying at FWU

E. RESPONSIBILITIES OF UNIVERSITAS GADJAH MADA

UGM will agree to accept the prescribed number of exchange students, to enroll
them as full time, non-degree students for the two regular semesters of the academic
year or for one semester only.UGM will assist FWU exchange students, as far as
possible, in arranging accommodation; and will provide appropriate assistance in
matters of health, language and local custom that may arise. At the end of each
academic term/semester UGM will send to FWU an official transcript of credits for
each exchange student from FWU studying at UGM.

F. FINANCES AND SERVICES
All exchange students must register/enroll and pay tuition and other fees to the home
institution. They will not be required to pay any examination fees, tuition fees or other
fees to the host institution.

The participating students will be responsible for the following:

a. Applying for and obtaining the appropriate visa (host institution to provide
necessary documents);

Accommodation, meal and travel expenses;

Medical insurance and/or medical expenses not covered by the insurance;
Textbooks, clothing and personal expenses;

Passport and visa costs;

Non-compulsory incidental fees

All other debts incurred during the course of the year.

@pooo



G. INDEMNITY
Each of the universities agrees to indemnify the other against all expenses, losses,
damages, costs, claims, suits and proceedings sustained or incurred as a direct or
indirect result of the student/students that it accepts as part of this Student Exchange
Agreement.

Authorized representatives of UGM and FWU shall sign two copies of the original
Agreement of Implementation: Student Exchange Agreement documents, which will
then be attached to the Memorandum of Understanding. Each university shall hold
one original signed document, with both documents being equally authentic. This
Student Exchange Agreement is subject to the “Amendments, Duration and
Termination” clause of the Memorandum of Understanding.

Hohots Tefempr /S

Makoto Takagi M. Eng., Ph.D. Prof. Ir. Sudjarwadi M.Eng., Ph.D. )//’
President #"“Rector
FUKUOKA WOMEN'S UNIVERSITY UNIVERSITAS GADJAH MADA

Date: Feb. 23, 20(0 Date: March 19, 2010
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